a56 KONYVIEMERTETES

%&ozhatnak Ady magyardzéi, de a sokféle nézet kizott egyik legerdltetettebh
magyardzat Foldessyé lesz.

Az ujat, nagyot mondani akaras, mely Foldessy gondolkodasit jellemzi,
atterjed egész eldadédséara is. A magyar nyelv térvényeivel oly kevéssé torddik,
képzbinket oly lehetetlen mddon alkalmazza, mondatait annyira teletomi
idegenszerii és idegen szavakkal, hogy tanulminya sokszor inkabb forditis-
nak, mint eredeti munkéanak tinik f6l. Az egyéni Gnkény, melyet Foldessy
-oly 6nkényesen magyardzott, arra figyelmezlet benniinket, hogy a fejlddés
biztos alapjat az irodalomban is a szellemi élet torvényei s a letiint korok

eredményei szolgéltatjak. Parr FErENCZ.

Gyongyosi Istvan osszes kilteményei I1. A M. T. Akadémia meghiza-
sab6l kozzéteszi Badics Ferencz. Régi M. Koltok Tara. XVIL szdzadbeli
koltok. Bpest, M. T. Akadémia, 1921. 8-r. 504 1. Ara 300 kor.

A hét esztenddvel ezelstt megjelent elsd kdtet folytatisaként veszi az
-olvasé itt Gyongydsi négy miivét: Kemény emlékezetét, a Kesergs nymphdt,
Thikoly hdazassdgat és Proserpina elragadtatisat. A legutébbi Gyongydsinek
ifjukori munkai kozé tartozik s csak 1917-ben keriilt napfényre a keeskeméti
ref. kollégiumnak egy gytijtelékes kézirati kédexébdl. Badies Ferencz,
Gyodngydsi tuddés kiaddja, ez ismeretlen mii szerencsés folfedezije, 1918
-nédjusiban beszamolt leletérsl a M. T. Akadémidnak s nemesak Gydngyosi
-szerz0ségét tisztdzta végérvényesen, hanem iratisinak idejét (1670, tehit a
Murdany: Venus és Kemény emlékezete kiozt), valamint targyi forrasaihoz,
“Claudianushoz és Ovidiushoz val6é viszonyat is megdillapitotta. (Badics F.:
Gy. L ismeretlen elbeszélo kilteménye. Akad. Ertek. XXIV. 1. 1921). Gyon-
‘gy6si Osszes munkdinak most megjelent II. kétetébén el6ttiink van a teljes
-szoveg, s igazat kell adnunk Badicsnak, hogy ez ékori mondéinak feldolgo-
zdsa a koltének legjobb miivei kozé tartozik s miivészi tekintethen kdzelebb
all Kemény emlékezetéhez, mint a Murdnyi Vénushoz. A targyi alakitisban
Gyongyosinek természetesen kevés érdeme van, mert ezt készen kapta; de
iigyesen toldotta ki Claudianus csonka kolteményét Ovidiushol, A mi valéban
Gyongyosié: a gazdag nyelv, szines és hangulatos képeivel, a pompas ver-
~selés, a kifejezés fordulatossiga méltin gyonyorkidteti az olvasét. A tobbi
ismert kdlteménynek szovegkiaddsa, a minden véltozatrél beszdmol6 jegy-
zetek, a kdnyvészeti anyag attekinthetd rendje, a forréskritikai kimutatisok
s a tobbi kolteménynyel rokon helyek feltiintetése, széval az egész szdveg-
vizsgalati késziilet méltin dicsérik Badics avatott tudoményat. Tébbi kozt
vilagosan latjuk most Kemény 1693-iki két l6csei kiaddsnak viszonyit,
melyek koziil a masodik: az Akadémia-Raday-féle felemds, azaz az Es ivig az
elsé kiadas fennmaradt iveibdl, onnan végig az 1713-iki kiadas iveibol all.
— A Kesergé nympha gorogos cimérdl, a sokat vitatolt Palinodidrol szol-
taban, gy latszik elkeriilte figyelmét Dézsi Lajos megjegyzése, melyben
‘kétségteleniil megéillapitotta, hogy ez maganak az ajanl6levélnek szovegéhil
kitiindleg sem jelenthet mast, mint «Gjraéneklést». (IK. XXIV. 8—10 1) —
‘Ha valami ellen, akkor a kitet végén 4ll6 mutaték ellen lehetne némi kifo-
gast tenni; a nyelvi és sz6tari érdekeket szolgdlé szémutaté nagyon sziik-
szavili ; sok benne olyan adat, a mi a targymutatéba valé volna; eléfordul
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olyan adat, a mi a szovegben nines (pl. csend; csendesség h.); egyes:
szavak csak az Osszetételben vannak feltiintetve, killon nem (hab I. elme
habja, cafol 1. hatracafol 1.); hibds lapszim is akad, mely nem igazitja
utba az embert. Czélszerii volna az utolsé kitethez mind a hirom kitetre
sz0l6 kiillon névmutatét késziteni, a targy- és széomutatét pedig egyesiteni.
Reméljiik, hogy a Gydngyosi miivét befejezd kotet nem késik sokd, s végre-
teljes kiaddsunk lesz beldle. TorLNar ViLmos.

Virdai Béla: Katholicizmus és irodalom. Budapest, Szent-Istvin--
Tarsulat, 1921. 8-r. 83 1. Ara 40 K.

A czimbeli kapesolatot fejtegets czikk, a koltdé Zrinyirdl s Pdzmanyrék
egy-ezy kisebb tanulmény: a fiizet tartalma. A szerzd hitvallisa szerint:
irodalomnak, kritikdnak, irodalomtorténetnek csak javdra valhat a kath.
szellem érvényesiilése, s Osszeegyeztethetd, s6t azonos a miivészet és igazsig.
kivetelményeivel. Ily hittel méltatja s allitja (méltin!) eszményill az 1j,
‘magyar kath. irodalom elé Pazményt és Zrinyit.

Nyiltsiga, komoly hite, tolerantidja; tiltakozdsa a hivatlansig oda—
csbdiilése ellen; irodalmisig és miivészet sajat érdekeit tiszteletben tarts
koriiltekintése becsiilést érdemel ma, mikor rosszhiszemi czélzatok is a
targyilagossig édlarczéval szeretnek érvényesiilni. De e hitvallds a katholi—
czizmus beliigyévé teszi meg az irodalmat: hiszen dogmahiiség kanonjavalk
is itél. Pl. a hézassig szentségének dogmai szempontjab6l kifogasolja:
Gyulai itéletét egy franczia vigjaték lélektani megoldasardl. Csakhogy akkor-
mit 4llitunk szembe az elfogult, vagy kozdnséges partkritikdval (a mit 6 is.
megvet) ? J6hiszemii, korilltekints, de felekezeti kritika az Gvé is. Mas.
felekezetii fennakadhat rajta. Nem kivan hatni hitfelei korén til ? Ugy.
latszik. Mdsként nem siirgethetne irodalomtdrténetet is (mi csak «ludoma-
nyos» lehet) «kath. jellegiits. Nem jobb-e a katholiczizmusnak is, ha a kath..
ir6 spontinul érvényesiti az alkotéshan hitét, ethik4jat, semmint ha kritikat
elméletet fagyaszt ki él6 hitébsl, s aztin ehhez igazodik ? ha Zrinyi, Pdz—
many nagysizarél mindeneket meggydz, semmint ha (igyis tudott) kath.
voltuk bizonyitgatdsira forditja ereje javat ? Bizonyos «eszthétikai munka»-
elvégzését 6hajtja a szerzd Pazminyra nézve; ez kath. szempontbdl is-
eredményesebb lenne. S e munkéra, valamint egy népszerii Pazmany—
kiadds rendezésére (mit méltén siirget) nem kevéshbé tartjuk 6t hivatottnak,.
mint hitvalldsinak — kissé doktriner — kritikai érvényesitésére. -

e HorvitH JANOS.

Petéfi sszes kilteményei. Bevezetéssel és jegyzetekkel kiadja Voino-
Kz'ch %za. L. II. k. Budapest, Franklin Tarsulat, 1921. N. 8-r. 381, 344. 1.
ra 440 K. -

Voinovich konyve a Petdfi-évforduls egyik igen értékes terméke.
Teljesebben tartalmazza a koltd Osszes kolteményeit, mint bérmely més-
elozé kiadis. A gyiijtemény Petdfi 1847-iki Osszes kolteményein, valamint.
a Havas-féle Végleges, teljes kiaddson alapul. De felhasznilta még a kiadé

 Bardti Lajos Petofi dsszes kolteményei 1900-iki kiaddsat is, foleg a Zsen—
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